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.JOJJETEK, MERT MAR MINDEN KESZEN VAN!"

(Lukacs 14:17)

Imafiizet felndtteknek



Rezka Arnus, a 2019. évi boritékép festdje

Rezka Arnu$ 1953-ban a Metlika melletti Bozakovo-ban szlletett, egy
paraszt csalad hét gyermekének egyikeként. Keményen dolgozott azért,
hogy befejezze a kdzépiskolat és elvégezhesse a gyogytornasz féiskolat.
Latasproblémai miatt 46 évesen nyugdijba vonult és festeni kezdett.
Csaladja korében él és alkot Dolenjske Toplice-ben. Férjezett, van két fia
és harom unokaja. Szeret kertészkedni, tandem biciklizni a férjével, f6zni,
hangos kdnyveket hallgatni. Mindezek mellett énekel egy kérusban és egy
hazi fitness csoportot is muUkodtet. 2017-ben talalkozott a vilagimanapi
mozgalommal, amikor is meghivtak egy, a 2019. évi programot el6készit6d
mUvészeti workshopra.

Latasserllt amatdr mlvészként mar 18 éve készit mlalkotasokat. A latasé-
lessége a normal érték 5%-a, ha van elég fény. Szamos mentor iranyita-
sa alatt tanult festeni, a legnagyobb hatassal azonban az akadémikus Joze
Kumer volt ra.

Tagja a Mavrica Novo Mesto képzdmuvészeti tarsasagnak, az Artoteka Bela
Krajina Crnomelj miivészeti és kulturalis tarsasagnak, és a Dolenjske Toplice
mUvészeti és kulturalis egyesulet képzémivészeti tagozatanak.

Kedvelt témai a tajképek, csendéletek, a fehér szegfli, ambar mostanaban
készit szobrokat, aktokat és absztrakt festményeket. Kilonleges stilusa
Otvozi a hagyomanyos népi motivumokata belsé érzéseket kifejezd szim-
bélumokkal.

Rendszeres résztvevdje a mivésztelepeknek és az ex-temporo festészetnek.
Rezka munkai, amelyek szamos dijat és kitlintetést nyertek, 17 6nallé és
tébb mint 200 csoportos kiallitason jelentek meg Szlovéniaban és kilfoldon.

https://weltgebetstag.de/fileadmin/user_upload/home/webseite_2019_slowenien_0_copyright_heine_wgt_ev_teaser.jpg



KOSZONTES

Vezet6: DOBER DAN! (Do-ber dan) — J6 napot! / DOBER VECER! Do-
ber veh-cser) — J6 estét!

Fogadjatok a szlovén asszonyok szivélyes kdszontését Eurdpa egyik
legkisebb és legfiatalabb allamabdl. Isten, az 6 kegyelmébdl, ter-
mészeti szépségek sokasagaval aldott meg minket a Pannon-fennsik-
tol a zold erddkkel boritott dombokon at a magashegységekig, a ti-
tokzatos Karszt-fennsiktdl (szlovéndil: Slovenski Kras) az Adriai-tenger
partjaig.

Kedves (asszony)testvérek, ,Jojjetek, mert mar minden készen van!”
Dicsoitstik egyutt Istent!

1. ének: Oriilj szivem, vigadj lelkem

O - riilj, szi - vem, Vi-gadj, lel - kem,
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E-kes-sé-ged lett a hit! Va-cso-rd - hoz
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Mégy Jé - zus - hoz, Hi- va - ta- los vagy te itt.

2. Ha bindmért Hallos bért Erdemeltem lelkemre, E szent asztal
Megvigasztal, S valik Gdvosségemre.

3. Ez 6rdomben, Reménységben, Jézus, ma hozzad megyek. Térdre
hullok, Leborulok: Testem, lelkem Gjitsd meg!

4. E vacsora Egi médra Engem 6sszekéot veled. Maradj bennem, Ben-
ned lennem, Add, hogy aldjalak téged!
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5. Hat jojjetek, Blinds lelkek, Orvossagot kik vartok! Jézus Lelke, Szent
kegyelme Kiarad ma reatok.

Reformétus Enekeskonyv 436, Evangélikus Enekeskényv 309.
(Valaszthato ének: Az asztal teritve, immar minden kész)

IMADSAGRA HIVAS

1. Felolvaso: Istenlink, te a torténelem Ura vagy, a szlovén nép
mar tizenegy évszazada ismer Téged. Keresztyénként mi vagyunk a
szereteted bizonyitékai, amiért Tiéd legyen a dicséség, a tisztelet és
a halaadas.

Kozosen: Dicsoitiink Téged a vizesések zuhogasanak és a tenger
hullamverésének hangjaval, halat adva a termékeny sz6l6skert-
jeinkért, a zold erdékért és mezokért, és a hofodte hegycsu-
csokeért.

2. Felolvaso: Jézus Krisztus, Isten Fia, kinek a szavai csodakat mQvel-
nek kozottlink, Te inditasz benniinket szeretetteljes tettekre.

Ko6z6sen: Dicséitiink Téged a természetben, a falvakban és a
varosokban, a madardalban és a szarvasb6gésben, az orgona, a
harmonika, a gitar és a citera hangjaval.

3. Felolvasé: O, Szentlélek, a te ajandékod kovacsol benniinket kiilon-
bozdségeink ellenére is egységbe.

Kozosen: Halat adunk a kapcsolatainkért, amelyeket benniink és
kozottiink épitesz. Kezedbe helyezziik a fiatalok jovéjét, a csala-
dok reményét és az id6seink elfogadasat.

4. Felolvasé: Udvozitd Isten, a szereteted altal Te készitesz asztalt
mindenki szamara, és Te inditasz bennlinket arra, hogy kitarjuk sziviink




és otthonaink kapujat, hellyel kinalva azokat, akik még nem llnek az
asztalodnal.

Kozosen: Dicsériink és halat adunk Neked, és hirdetjiik a Te
orszagodat, a Szeretet Kiralyasagat a mi Urunk, Jézus Krisztus
nevében.

2. Enek: Moj psalm. Az én zsoltarom

Elénken (J=92)
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Zengje-tek O ha-tal-ma-rol, zeng-jé-tek ezt jo- kedvvel.
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Hadd zengjen ez szeﬁe-s?éj - jel, mind6-rok-ké é - nekeld! é-nekeld!

Nyugodtan (J=92)
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1. U- runlz, min - dig mel - let - tlink allsz, na - pon-ta gaz - da - gi - tasz,
2. U - ram, szélsz hoz-zank a mennybdl, nap - fényeddel me - lengetsz,
3. He-gyek, fo-lyék és ten-ge-rek, Te hango-dat hal- lat- jak,
4.1s - te-nink, Te rank te - kin -tesz, RO -lunk nem fe - led - ke - zel,
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ha a j6-vb - re te-kin-tiink, Te ke-gyel-med tG -nik fel.
holdban, csil -la - gokban la - tunk, fel - ragyogsz min-den reggel.
igy vi-szel at az ¢é -le-ten, min-denkit ka - rod - ba zarsz.
j6j - je-nek bar ne-héz i-dék, é - le-tink-ben ott le-szel.

Széveq: Barbara Wohinz, Dallam: Diana Novak. © Diana Novak
Magyarra forditottak: Csatari Biborka — Nikodém Noémi
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ASSZONYSORSOK

Vezet6: Most hallgassuk meg néhany szlovén asszony torténetét.
Erezziik 4t helyzetiiket és imadkozzunk veliik egyiitt. Elséként hall-
gassuk meg Marjetat, aki a IL. vilaghaboru végén sziiletett, amikor az
orszag még a marxista szocialista koztarsasag, Jugoszlavia része volt.

Marjeta: A nevem Marjeta. Az éppen akkor
megobzvegyllt édesanyam és a nagymamam
kozosen tanitottak meg imadkozni, megoszt-
va velem a hitliket. Akkoriban az orszagunk
egy szocialista-kommunista allam volt, ahol a
hivd embereket masodrangu allampolgarok-
nak tekintették, ezért 6sztondijat nem kaphat-
tam, mas forras pedig nem allt rendelkezésre a
tovabbtanulasom finanszirozasahoz. Kilféldre
mentem, mint sokan masok az egykori Jugo-
szlaviabol. Svajcban talaltam munkat, ahol
nagyon éreztem, hogy masképpen néznek a kiilféldi munkavallaldkra.
A férjemmel a nyugdijas éveinkben tértlink vissza. Nagyon 6rilok an-
nak, hogy a szllévarosom gyllekezete befogadott minket, és ezt az
oromomet Ugy igyekszem megosztani masokkal, hogy részt veszek a
gyllekezeti 6nkéntes munkaban és a vilagimanapi programban.

1. Felolvaso: Mi, szlovének megtapasztaltuk, hogy mit is jelent me-
nekiltnek és bevandorlé vendégmunkasnak lenni. A II. vilaghaborut
kovetden sokan kényszeriltek elhagyni a hazajukat, a kommunizmus-
sal valo szembenallasuk miatt, vagy a csaladjaik megélhetését biz-
tositd kulfoldi munkavallalas reményében. Megvalljuk, hogy mos-
tanaban hajlamosak vagyunk elfeledkezni ezekrdl a tapasztalatokrol,
amikor olyan embertarsainkkal talalkozunk, akik a béke és egy jobb
élet reményében otthonukat elhagyni kényszerultek.

YW



Kozosen: Irgalmas Isteniink, bocsass meg nekiink, amikor néman
tirjiik az igazsagtalansagokat!

3. ének: Szivem csendben az Urra figyel
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Szi-vem csend- ben az Ur- ra fi- gyel, ki se- git, Szi- vem
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csend- ben az Ur-ra fi- gyel, ki se- git, Szi-vem csend- ben az Ur- ra fi- gyel.

Német dallam, Forditotta: Cseri Kalman
(Vélaszthato ének: Az Ur josdga, hogy még éltink a féldén)

Vezet6: Masodikként hallgassuk meg az ifji Mojca (ejtsd: Mojcsa)
torténetét, aki az 1991-ben fliggetlenné valt, Gjonnan létrejott Szlo-
véniaban nott fel.

Mojca: Harmincnégy éves vagyok és Moj-
csanak hivnak. Tovabbtanulhattam, annak
kdszonhetden, hogy Szlovénidban ingyenes
a fels6fokl oktatas. Huszonegy éves vol-
tam, amikor szerelmes és varandods lettem,
a baradtom azonban elhagyott. Igy eléggé
bonyolult volt folytatni a tanulmanyaimat, a
csalddom azonban tdamogatott. Az osztaly él
tanuloi kozé tartoztam. Felneveltem a fiamat,
akit a késdbbi férjem a nevére vett, és azébta
lett egy masodik, kdzos gyermekiink is. Egy tu-
domanyos intézetben vagyok kutatd. Barcsak kedvezdbb feltételeket
biztositananak a munkahelyek a csaladi élet szamara, és kevésbé
korlatoznak a néi munkavallalokat. A formalis esélyegyenldsség el-
lenére a n6k mindmaig kettds terhet hordoznak.
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2. Felolvaso: Halat adunk azokért az asszonyokert, akik legy6zték az
akadalyokat és a nehézségek kozepette is felnevelték gyermekeiket.
Halat adunk, Urunk, azokért a kdzdsségekeért, amelyek szeretettel
veszik korll az asszonyokat és a gyermekeket.

Ko6z6sen: Koszonjiik, szereto Isteniink!

3. ének: Szivem csendben az Urra figyel

Vezet6: Harmadikként hallgassuk meg a vidéken él6, 81 éves asz-
szony, Marija (ejtsd: Maria) torténetét.

Marija: A nevem Maria. Mar elmultam nyolc-
van éves és a fiam csaladjaval élek. A fiam és
a menyem munkanélkuliek. A gyarban vég-
zett munkam utan jaro szerény nyugdijambdl
tartjuk fent a csaladot. A napi betevénket a kis
foldecskénken termeljik meg. Ugyanakkor a
szomszédunk meg egyedil él egy hatalmas
nagy hazban, és a hozza tartozé féldet mar
nem tudja megmuvelni. Ellenben az 6 gyerme-
kei a munka miatt mégis a varosba koltoztek.

3. Felolvaso: Elismerjuk, hogy sok helyen az 6reged¢ szildk és az
idés emberek nem kapjak meg a megérdemelt torédést és odafi-
gyelést. Elszigetelve érzik magukat és sziikségik lenne a kdlcsonods
batoritasra és kozdsségi létre. Osztdndzniink kell a generacidk kozot-
ti egyuttmukodeésre iranyuld kezdeményezéseket. Halasak vagyunk
nagyanyainkért és nagyapainkért, akik segitettek életben tartani
keresztény hitlinket.

Kozosen: Koszonjiik Neked, gondvisel6 Teremtonk!

3. ének: Szivem csendben az Urra figyel
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Vezet6: Negyedikként hallgassuk meg annak a negyvenéves, két-
gyermekes csaladanyanak a torténetét, akinek az életére komoly
hatassal van az alkohol.

Ema: Ema vagyok és egy olyan csaladbol jottem, amelyben nagyon
sok volt az alkohol miatti er6szak. Apam gyakran volt ittas és agressziv,
és az anyam is ivott. Azért, hogy az én gyermekeimnek sohase kell-
jen mindazt elszenvednilk, amit nekem kellett, megfogadtam, hogy
soha nem iszom alkoholt. Férjhez mentem és kdzosen épitettiik fel a
hazunkat. Két iskolaskord gyermekiink van. A férjem azutan kezdett
el inni, hogy csédbe ment a munkahelye és ¢ elveszitette az allasat.
Er6szakos lett velem és a gyermekeinkkel. Fogalmam sem volt, mit
tegyek. Nem szivesen vittem haza a gyermekeimet csak azért, hogy
egy részeg apat lassanak, még akkor sem, ha jozanul szeretettel
bant velliink. Bar mar szinte mindent megigért nekem, mégsem akar
segitséget kérni. Imddkozom Istenhez, hogy szembesitse a férjemet a
fliggbségével, és bizom abban, hogy ettél majd rendbe jon az életlnk.

4. Felolvaso: Megfeledkeztiink az alkohol bomlasztd hatasardl a
személyes életlinkben. El6fordul, hogy ennek kdvetkeztében ndk és
gyermekek valnak erészak aldozatava. Imadkozzunk azokért a fiata-
lokeért, akik a felndttekhez hasonldéan, csak alkoholfogyasztas révén
képesek élni az életliket vagy megbirkdzni a szorongasaikkal. Urunk,
Hozzad imadkozunk, minden olyan csaladért, akik az alkoholizmustél
vagy az amiatti er6szaktol szenvednek. Hadd halljak meg és fogadjak
orommel a meghivast a Te vacsoradra!

Ko6zosen: Urunk, nyisd meg a sziveinket, tégy minket konyoriile-
tessé és megértove!

3. ének: Szivem csendben az Urra figyel

Vezeto: Végul hallgassuk meg Natashat, a roma kisebbség egy tagjat.
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Natasha: Natasha vagyok, negyvenhat éves,
férjezett, két gyermek anyja és roma. A gyer-
mekkoromat egy szereté és gondoskodd
csaladban toltottem, egy roma faluban. Mind-
két szildmnek volt munkaja, igy megfeleld
kdrnyezetet tudtak biztositani ahhoz, hogy
gondtalanul éljiink, és megfeleld képzettséget
szerezhesslink. A mi kis roma falunkat, a min-
ket korllvevd tagabb kdrnyezet is elfogadta.
Szinte sohasem ért hatranyos megkilonboz-
tetés a szarmazasom miatt. Az én csaladom
azonban kivételes, és a tapasztalatai nem tikrozik a Szlovéniaban és
Eurépaban él6 roma emberek atlagos gazdasagi és szocialis helyzetét.
Sok roma lehetetlen életkorilmények kozott él, folyoviz és aram
nélkili hazakban. A roma gyermekek nehezebben jutnak be az iskola-
ba, ahol pedig sokszor kigunyoljak és kirekesztik 6ket. A j6 képzettség
hianya kihat a munkavallalasi lehetéségeikre, pedig a munka kiemel-
hetné a csaladokat a szegénységbdl.

5. Felolvasé: Megvalljuk, 6, Urunk, hogy szocialis kirekesztés jellemzi
a tarsadalmunkat. Nehezen fogadjuk el a massagot! Azt hissziik, hogy
mindenkinek Ugy kellene élnie, mint nekiink, és az ettdl kiilonbdzoket
gyorsan kirekesztjuk.

Kozosen: Urunk, konyoriilj rajtunk!
3. ének: Szivem csendben az Urra figyel

Vezetd: Halat adunk, Urunk, azokért, akik Jézustol tanultak, miként
legyenek tiszteletteljesek és nyitottak masokkal szemben. Sohase fa-
radjanak bele abba, hogy odaforduljanak a kiilénb6z6 etnikai csopor-
tokhoz, fogyatékkal élokhdz és menedékkérdkhoz, ezzel segitve dket
az dnbecsilésiik megdrzésében, dnértékelésiik fejlesztésében.




Kozosen: Szeret6é Atyank, allj mellettiink eréfeszitéseinkben!

3. ének: Szivem csendben az Urra figyel

BUNVALLAS ES BUNBOCSANAT KERESE

1. Felolvas6: Megvalljuk blneinket, irgalmas Isten. Annyi van, hogy
szamat sem tudjuk.

2. Felolvasé: Urunk, mi a Te szeretett gyermekeid vagyunk, lasd meg
kdnnyeinket és a blnbanatot a sziviinkben. Kegyelmedbdl van re-
ménységiink a holnapra, amelyen a kapcsolatainkat igazsagossagra,
szeretetre és békére alapozhatjuk.




4. ének: Zahvala - Hala Neked

9 ﬂ (Y] e\ | 1 D— T | 1 ) I h. | ]
V4% ~ I | | : i d‘ 5\ 7 J\\ i iI iI 1 ﬁ }
oJ o' - ‘
1. Te meg -nyi-tod sze - me-im, a meg-pré - bal - ta-
Te meg-nyi-tod fi - le -met, ma-sok gyasz-é - ne-
2.Meg - tar-tasz, ha el - bu-kok, j6 - sa - gos ke-
Ki - csi-nyek-ben, gyen-gék-ben, ki - ta - szi - tot - tak-
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tas - ra, ba - ra és szép-ség - re, vi - lag-ra, ter - mé-
ké -re, a bé - kii-lés hang - ja-ra,az é - let dal - la-
zedben, Te megma-radsz mel - lettem, ha u - ta-mat ve-
banvagy, ve - lem a fé - lel - mekben, ta-vol, még-is Kko-
semet, re - mény és meg-bo - csatds sza-va-it a - dod
a - dod, sze - re-tet -Gn - nep - re hivsz, mig vi - la- gunk meg-
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szetre. mara Ha - la ne - ked!
szitem. zel. Ha - la ne - ked!
nekem. tartod. Ha - la ne - ked!

Széveg: Barbara Wohinz, Dallam: Diana Novak. © Diana Novak
Magyarra forditottak: Csatari Biborka — Nikodém Noémi
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LEKCIO: Lukacs 14:15-24

Vezet6: Egyrészt az Istennel, masrészt kdzosségen bellli kapcso-
latainkkal szamot vetve, hallgassuk figyelmesen Jézus szavait, amely
irva talalhato Lukacs evangéliumanak 14. fejezetében, a 15-24 versek-
ben ekképpen:

... Mikor pedig ezt az egyik vendég meghallotta, igy szolt hozza:
»Boldog az, aki Isten orszdgédnak vendége.« O pedig a kévetkezbkép-
pen valaszolt: »Egy ember nagy vacsorat készitett, és sok vendéget
hivott meg. A vacsora orajaban elkildte a szolgajat, hogy mondja
meg a meghivottaknak: Jojjetek, mert mar minden készen van. De
azok egytol egyig mentegetozni kezdtek. Az elso azt lizente neki:
Foldet vettem, kénytelen vagyok kimenni, hogy megnézzem. Kérlek,
ments ki engem! A mésik azt mondta: Ot iga 6krét vettem, megyek
és kiprobalom. Kérlek, ments ki engem! Megint egy masik azt mond-
ta: Most néslltem, azért nem mehetek. Amikor visszatért a szolga,
Jelentette mindezt uranak. A haz ura megharagudott, és ezt mondta
szolgajanak: Menj ki gyorsan a varos utjaira és utcaira, és hozd be
ide a szegényeket, a nyomorékokat, a santakat és a vakokat. A szolga
aztan jelentette: Uram, megtértént, amit parancsoltal, de még van
hely. Akkor az ur ezt mondta a szolgajanak: Menj el az utakra és a
keritésekhez, és kényszerits bejénni mindenkit, hogy megteljék a ha-
zam. Mert mondom nektek, hogy azok kézlil, akiket meghivtam, senki
sem kostolja meg a vacsoramat.« Biblia (uj forditasu Biblia, Magyar
Bibliatarsulat — Kalvin Kiadd, 1990.)




5. ének: Pridi - Meghivsz Minket
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Széveg: Barbara Wohinz, Dallam: Diana Novak. © Diana Novak
Magyarra forditottak: Csatari Biborka — Nikodém Noémi
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IGEHIRDETES ES TEMAFELDOLGOZAS

Ez a tevéekenység kilonféle formakban torténhet, pl. lehet prédikacio
vagy kiscsoportos beszélgetés. Azt javasoljuk, hogy a beszélgetést
kapcsoljak 6ssze Rezka Arnus festményével, amely jol tikrozi a tar-
sadalom perifériajan él6 emberek meghivasat Jézus asztalahoz.

A festmény megértéséhez olvassak el a festd életrajzat és magyaraza-
tat.

Az istentisztelet kozponti témaja a meghivas: ,Jojjetek, mert mar min-
den készen van!" A kifogasok nem szamitanak, a k6zosség formalasara
szolgal6 asztal mar meg van teritve és mindazok el6tt nyitva all, aki-
ket nem elséként hivtak meg. Isten hazat toltse be 6rom és jelenlét,
ételek inycsiklandé illata, beszélgetés moraja. Isten hazanak ajtaja az
utcara nyilik. Csak gyere batran, 1épj be, szamodra is van itt egy hely.
Epitsiik és erdsitsitk meg a kdzosséget Isten asztala kordil.

Javasolunk néhany kérdést, amelyek kozil élethelyzetiiknek megfe-
leléen valaszthatnak a résztvevdk, hogy elmélkedjenek rajtuk. Csend-
ben téprengjenek el rajta, majd osszak meg gondolataikat az Onék
mellett Glokkel.

. El tudjak képzelni, hogyan érezte magat a vendéglatd, amikor
a meghivottak sorra visszautasitottdk a nagyszer( vacso-
rameghivast, slirgetébb vagy fontosabb (zleti iigyeikre hivatkoz-
va?

«  MarOnok is megtapasztaltak vendéglatdkként, hogy milyen érzés
az, amikor egy korabban elfogadott vacsorameghivasat késébb
mégis visszautasitottak? Hogyan érezték ettdl magukat?

. Ondk utasitottak mar valaha vissza meghivast? Hogyan érezték
ettdl magukat?

. Most képzeljék el azt, hogy azon kevés eredetileg meghivott
vendégek kodzé tartoznak, akik elfogadtak a meghivast. E_
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Amikor belépnek a hazba, az idegenekkel van tele. Onék szerint
kik 6k és mit keresnek ott? Még mindig be akarnak menni és
készen allnak arra, hogy élvezzék a vadidegen tarsasagot? Jézus
Isten Kiralysaganak az 6romhirét hirdette azaltal, hogy megosz-
totta az etelt az emberekkel. A zsid6 tarsadalomban — és még
ma is sok helyen — valakivel megosztani az ételt azt jelenti, hogy
.egynek lenni, eggyé valni vele”.

Onék hogyan helyeznének el egy asztalt és hivogatnanak
vendégeket mondvan: ,jojjetek, mert mar minden készen van™?
Kik azok, akiket az utcardl szivesen vendégul latnanak?

Onék milyen lakoméat készitenének el6 a ,szegények, nyo-
morékok, santak és vakok” (Id. Lukacs 14:13) szamara annak tu-
databan, hogy o6k is Isten szeretett gyermekei?

ADOMANYOK

A Vilagimanap alkalmabél minden évben egy masik orszag egy-
hazainak erejét csodaljuk meg, osztozunk gondjaikban és batorsagot
meritlink a hitikbdl. Olyan vilagrél almodunk, amelyben az emberek
békességben, biztonsagban, megbecsilésben és hitiiket szabadon
gyakorolva élhetnek. Az efelé vezetd Uton a szolidaritas jeleire van
szikséglink. Ilyen jel a mostani adomanyunk, amellyel vilagszerte
kdzodsségeket erdsitiink olyan programok révén, amelyek lehetévé
teszik — tobbek kdzott — a ndk és a gyermekek szamara, hogy jobb

életet éljenek.

Hajlék Missziés

Gyiilekezet

Az idei évben befolyé adomanyokbdl a Magyar
Piinkosdi Egyhaz Hajlék Misszios Gyiilekezetét
tamogatjuk. A Magyar Punkosdi Egyhaz Hajlék
Misszios Gyulekezete két évtizede aktivan jelen van
a fovarosi hajléktalan-ellatasban. Menich Andras
lelkipasztor, a ,Kenyeres Atya” altal vezetett misszid
és gyllekezet naponta segqiti a fedél nélkil marad-
takat, a raszorul6 nagycsaladosokat, meleg étellel,




tartés élelmiszerrel, ruhaadomannyal. Evente mintegy 4200 f6t érnek
el a segélycsomagokkal, s az Elelmiszerbankkal egyiittmikddve,
csaknem 110 tonna élelmiszer kiosztasa torténik meg az MPE Hajlék
Misszios Gyllekezetén keresztil. A fizikai sziikségletek betdltésén tul,
a misszid budapesti székhelyén heti rendszerességgel lelkigondozas,
munkakeresési- és lakhatasi tanacsadas, jogsegély-szolgalat miko-
dik; az allando istentiszteleti alkalmak, a Kiutkeresé Kor, és a raszoruld
gyermekeknek szél6 kézmives- és bibliakori foglalkozasok mellett.

6. ének: Jarom a zarandok utjait
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2. Vagok a réten, a volgyon at, hagok a szirtre fel, Lathatok utkdzben
sok csodat, vagyom az Uramhoz el.

3. Kezemben vandorbot és virag, labamon Ut pora, Zsakomban kalacs,
a Bibliam, ajkamon hala dala.

4. Megyek a t(z6 nap alatt, megyek, ha borus az éj, A foldet fedheti
zUuzmara, megyek, ha fltyll a szél.

5. Latom a kitart menny kapujat, teritett asztalat, A nekem szabott
fehér ruhat, latom az Ur mosolyat.

Szerzd: Bakay Péter, evangélikus énekszerzd
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HALAADO IMAK

Marjeta: O, Isteniink, halat adunk a szlovén népért, akik a torté-
nelmik soran megélt szamos nehézség ellenére is erések maradtak.
Add, hogy nyitottak legyenek masok felé, és orommel fogadjak a
szlikségben hozzajuk forduldkat.

7. ének: Te csak az Istennek orszagat keresd - 4. versszak
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hd- la- é- ne- kiink, Hal-le-lu-ja, hal-le- lu- ja. Hal- le-
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lu- ja, hal-le- lu- ja, Hal-le- lu- ja, hal- le- lu- ja!

Széveg és dallam: Karen Lafferty, Magyar Reformatus Enekeskonyv ( 1996)-ben a 496. ének
Valaszthato énekek: Magyar Reformatus Enekeskényv ( 1996) 264. Aldjad én lelkem ,
277.Halat adok néked, mennybéli Isten, 414. Nagy halat adjunk az Atya Istennek

Mojca: O, Isteniink, halat adunk a demokratikus tarsadalmakat épité
orszagokért. Add, hogy ez valdsuljon meg a kdzdsségek, csaladok,
nemzetek szintjén egyarant. Segits, hogy vilagméretl szolidaritast
épithesslink.




7. ének: Isteniink, itt hozzuk néked mindeniink

Marija: O, Isteniink, koszonjik, hogy belénk iltetted a haj-
landdsagot arra, hogy megosszuk masokkal azt, amink van, amely-
nek koszonhetéen mindenkinek jut elegendd ennivald, hozzaférhet
az egészségugyi ellatashoz és a szocialis biztonsaghoz. Segits, hogy
jobban odafigyeljiink a korlottiink 1évok szellemi sziikségleteire, és
tamogassuk a nehéz helyzetben lévéket.

7. ének: Isteniink, itt hozzuk néked mindeniink

Mojca: O, Isteniink, halat adunk neked az ingyenes oktatasért és a
kulfoldi tanulmanyi lehetéségekért. Felhivjuk orszagaink vezetdit,
hogy minden gyermek és a tanulasi vagytdl hajtva az otthonukat el-
hagyni kényszerilék szamara biztositsanak egyetemes jogot. Add,
hogy a képzettség egyet jelentsen a biztos megélhetéssel, ezzel te-
remtve békés jovot csaladjainknak és egész orszagunknak.

7. ének: Isteniink, itt hozzuk néked mindeniink

Ema: O, Isteniink, halat adunk a nagyszilékért, akik tdmogatjék a
fiatal csaladokat azzal, hogy vigyaznak az unokakra és bizonysagot
tesznek a hitlikrél. Segits, hogy gondunk legyen kozdsségeink idds
tagjaira, jol banjunk vellk az idésotthonokban és a kdrnyezetiinkben.

7. ének: Isteniink, itt hozzuk néked mindeniink

Natascha: O, Isteniink, koszonjiik a kisebbségi kdzdsségek hangjat
és bizonysagtételét. Add, hogy a parlamentben meghalljak az igaz-
sagossagra és befogadasra szélitok kérését. Gondoskodj a kozottiink
él6 bevandorlokrol és a menekiltekrdl. Segits egydtt élniink a ,sze-
gényekkel, nyomorékokkal, vakokkal és santakkal’. Mindig halljuk
meg a konyorgésiket!

7. ének: Isteniink, itt hozzuk néked mindeniink
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Marija: O, Isteniink, halat adunk neked az 6kumenikus kapcsolatok
és a felekezetkdzi egylttmikddések novekvd szamaért. Koszonjuk,
hogy megtanitottal minket tisztelni a kiildnbozdségeinket. Mar latjuk,
hogy e kapcsolatok mennyivel gazdagabba tettek benniinket.

7. ének: Isteniink, itt hozzuk néked mindeniink

Marjeta: O, Isteniink, magasztalunk, mert meghivasod a kozds va-
csorara még mindig érvényes. Kdszonjik Jézusnak, hogy vilagszerte
mindeniitt O &ll kézdsségeink kdzéppontjaban. Neked adunk halat
az Okumenikus Vilagimanapért is, amelynek kdszénhetéen ma erét
kaptunk ahhoz, hogy megosszuk a vilaggal a szlovén nék gondjait,
reményeit és dromeit.

7. ének: Isteniink, itt hozzuk néked mindeniink

ELBOCSATAS

Kozosen: Urunk, Te hivtal meg benniinket, Te liltetsz minket egy
asztalhoz és Te vezetsz minket az élet és reménység osvényén.
Fontosak vagyunk a szemedben, a neviinkon szolitasz, ezért igy,
mint szeretett gyermekeid imadkozunk most Hozzad:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy,
szenteltessék meg a te neved;
jojjon el a te orszagod;
legyen meg a te akaratod,
amint a mennyben, ugy a foldon is.
Mindennapi kenyerlinket add meg nekiink ma;
és bocsasd meg vétkeinket,
miképpen mi is megbocsatunk
az ellenlink vétkezdknek;
és ne vigy minket kisértésbe,
de szabadits meg a gonosztol!
Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dicséség
minddrokke.
Amen.
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8. ének: Lasd urunk egy nap ujra
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2. Hala, hogy ébren szentegyhazad! Nappalokon és éjeken Szlintelen
aldhat és imadhat, Nem hallgat el egy percre sem.

3. Mert mint a hajnal kdnnyl szarnya Nem pihen, partrdl partra kel,
Zeng Uj dicséret és Uj hala, Néped imaja nem hal el.

4. Mar a nap tavol testvért ébreszt, Még alig hamvad fénye itt, S friss
ajak dicsér egyre téged, Es magasztalja tetteid.

5. Igy legyen! Mert tiéd az orszag, A hatalom és dicséség. JO a nap,
melyen majd egyutt ald Es egyutt dicsér minden nép.

Dallam és széveg: John Ellerton, Ev. énekeskényv 124. ének,
1996-0s Ref. énekeskényv 287.
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A vildgimanapi flizetet a Nemzetkdzi Imanapi Bizottsagtél kapott, a szlovéniai asszonyok
t6bb éves eldkészitd munkajanak eredményeként létrejott munkaanyag alapjan allitotta
dssze a MEOT Néi Bizottsaganak Vildgimanapi Munkacsoportja.

Forditotta: Nikodém Noémi, D. Szederkényi Kornélia
Lektoralta Dr. Gaal Izabella.
Az énekeket forditotta: Csatari Biborka, Nikodém Noémi
Felel®s kiadd: MEOT Néi Bizottsaga, B. Pintér Marta, elndk

A Vildagimanapi adomanyokat a kovetkezé szamlakra varjuk:

Magyarorszagi utalas esetén:

Szamlatulajdonos neve: Magyarorszagi Egyhazak Okumenikus Tanacsa
Széamlaszam: 13597539-12302010-00031854
Kozlemény: ,2019 Vilagimanapi persely”

Kalfoldrél vald utalas esetén:

Szamlatulajdonos neve: Magyarorszagi Egyhazak Okumenikus Tanacsa
Szdmlaszam: 13597539-12302010-00031854
IBAN: HU74135975391230201000031854
Bank neve: KDB Bank (Magyarorszag Zrt.)
SWIFT code 1: KODBHUHB
SWIFT code 2: COBADEFF (Euro)
Bank cime: H-1054, Budapest, Bajcsy-Zsilinszky Ut 42-46., Hungary

Kérjik a megjegyzés rovatban feltiintetni: ,2019 Vildgimanapi persely”

Tovabbi informacidért, kérjik, latogasson el weboldalainkra:
https://vilagimanap.hu
www.facebook.com/vilagimanap
www.meot.hu/Noi_Misszio
Youtube csatornank: Vildagimanap Magyarorszag

Magyarorszagi Egyhazak Okumenikus Tanacsa
1117 Budapest, Magyar tudodsok korutja 3.
Telefon: 06-1-3712690. Fax: 06-1-371-2691.

Engedélyek: A vildgimanapi program énekeit Barbara Wohinz és Diana Novak komponaltak.
el. A zenemUvek és az angol nyelv( szoveg hozzaférhetdek. A szerzék engedélyezik az egyes
orszagok Vildagimanapi Bizottsagainak, hogy az énekeket leforditsak, lejatsszak, elénekeljék,
kinyomtassak és sokszorositsak a vildgimanapi munkajuk soran. Barmilyen mas jellegl fel-
hasznéalashoz engedélyt kell kérni. Kérjuk, a szerzék nevét tintessék fel!

w Tamogatdnk: Budapest Févaros

Fépolgarmesteri Hivatal
BUDAPEST



Szlovén kenyér receptje
Hozzavalok:

* 500 g fehér buzaliszt
* kb. 3 dl langyos viz

« 2 kavéskanal so (15 g)
« 20 g friss élesztd vagy
7 g szaritott élesztd
« fél kavéskanal cukor (6 g)
« felvert tojas a pogacsa bekenéséhez
« 1 csipetnyi koménymag (2 g)
« 1 csipetnyi nagy szemU tengeri sé (7 g)

Elkészités:

Kovasz készitése: Az élesztét, harom kanalnyi fehér buzalisztet, %2 dl langyos
vizet és a cukrot sir(, folyékony anyagga keverik, és addig hagyjak kelni, amig
térfogata tdbb mint a kétszeresére né.

Tészta dagasztasa: A fehér buzalisztet langyos vizzel és a kovasszal 6sszekeve-
rik, majd 8-10 percig vagy addig dagasztjak, amig sima lesz és nem tul kemény,
és a tészta nem ragad a kézhez. A tésztat addig kelesztik, amig a térfogata a
kétszeresére nem né. A tészta géppel is keverheté.

A . Belokranjska pogaca” kiszaggatasa: A megkelt tésztat kizsirozott stitélapra
vagy mas, megfelelé bevonatu feliletre boritjak, majd kézzel 30 cm atmérdjire
és 1-2 cm vastagra nyujtjak szét Ugy, hogy vastagsaga kifelé csokkenjen. A tész-
ta nem érintkezhet a siitélap oldalaval, a szélének vékonyabbnak kell lennie a
pogacsa kozepénél.

A tészta tetejének bekenése, megszorasa és racsozasa: Az igy el6készitett
tésztat a stutdlap aljaig egyenes vonalak mentén, kb. 4 cm-ként bevagjak. A tész-
tan hét bevagasnak kell lennie: egynek kdzépen, és haromnak mindkét oldalon.
Ezutan a tésztat felvert tojassal bekenik, beszoérjak kéménymaggal, majd Ujra
bekenik tojassal. Az elkészitett tésztat ezutdn még megszérjak egy csipetnyi
durva szem( tengeri séval.

Siités: 20-25 percig, 200-220 °C-on célszer( sitni. Ezen ajanlas ellenére a sitési
hémérséklet és id6 a sitd tipusahoz igazithato.

A ,Belokranjska pogaca” siités utan vilagosbarna szin(. A héja egyenletesen bar-
na, ropogods és holyagmentes, a kdzepe pedig egyenletesen lyukacsos, vizgyrik,
sO- és lisztcsomok nélkdl, és nem ragadhat. A kenyér kozépen 3-4 cm, a széleken
pedig 1-2 cm vastag. Egyenletesen meg kell szérni séval és koménnyel. Illata és
ize a ,Belokranjska pogaca” termékre jellemzé, tehat kdmény- és so illatu.

Kép forrasa: https.//mindyourtaste.com/tag/belokranjska-pogaca
Recept forrasa: http.//eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELE:52015XC0709(01)
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